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Ils ne produisent pas même d’électricité…

Le Rhéteur, le Retweeteur, le Moulin à paroles.

Interrogé sur ce qu’il pensait du dernier discours du
Président, un critique assimileMacron à unmoulin à paroles,
ajoutant ce sarcasme bien senti : «et il ne produit pas même
d’électricité !»

A la lumière de Romains.13.1, un chrétien a-t-il le droit de re-
layer une ironie négative portée sur la plus haute autorité du
pays, comme je le fais ici? Mais bien sûr, si ce chrétien paye
ses impôts et se soumet à la loi ! l’apôtre n’a certainement pas
voulu par ces versets, interférer avec la liberté d’expression
que nous garantit la constitution d’une république. Pierre
dit aussi «honorez le roi», sauf qu’un président, à moins de
s’abuser lui-même, n’est pas un roi.
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Et puis ce sera l’occasion de se pencher sur trois mots
intéressants du N. T. qui se rapportent aux discoureurs, et
d’essayer de trouver leur correspondance avec notre temps.

1) Le Rhéteur.

Ῥήτορος se rencontre dans Actes.24.1, lorsqu’un nommé
Tertulle est envoyé par les Juifs de Jérusalem à Césarée de-
vant le procurateur Félix, pour essayer de le convaincre que
Paul est une peste, un fauteur de troubles, qui mérite d’être
jugé par le Sanhédrin (c-à-d d’être tué).

Dans le mot rhéteur, on devine celui de rhétorique, qui
aujourd’hui a pris un sens plutôt négatif ; une ”question rhé-
torique” par exemple signifie une interrogation non-sincère,
émise simplement pour amener un point voulu. Cependant
il n’en était pas ainsi du temps des Actes, la rhétorique ou
art de l’éloquence était fort estimée des anciens, un rhéteur
était un maître de la parole.

Certes dans le cas de Tertulle, le sujet qu’il amène devant
Félix est complètement bidon, Paul n’est en rien coupable de
ce dont on l’accuse ; mais du simple point de vue technique
le rhéteur commence son discours par une flatterie bien
construite à l’égard de Félix.

A la racine de rhétorique, se trouve le verbe Rhéô, qui
signifie couler (en français rhume, le nez qui coule, le rhéo-
stat contrôle le courant etc). Voilà l’impression première
que laisse un beau discours, il semble couler de source. Ce
caractère se retrouve à l’écrit, une belle prose est dite d’un
style coulant, tout s’enchaîne rien n’y heurte.
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De même les beaux vers sont tout en fluidité :

Voici venir les temps où vibrant sur sa tige
Chaque fleur s'évapore ainsi qu'un encensoir ;
Les sons et les parfums tournent dans l'air du soir ;
Valse mélancolique et langoureux vertige !

On le comprend tant le rhéteur que son cousin le poète,
ont aujourd’hui disparus de la scène publique.

2) Le Retweeteur ou Spermologos.

Σπερμολόγος, se trouvedans lemême livre (Actes.17.18) ;
nos versions le traduisent par discoureur faute de mieux,
son sens est plus nettement injurieux : les philosophes
épicuriens et stoïciens expriment par ce mot un certain
mépris à l’égard de Paul. Mot fascinant, qui à l’opposé du
rhéteur, colle parfaitement avec l’esprit de notre temps. On
reconnaît bien sûr dans σπερμο-λόγος, la semence, dont
la racine elle-même vient d’un verbe signifiant ”répandre”
(qui se retrouve en français dans ”disperser”, ”disséminer”) ;
mais contrairement à l’apparence logos (λόγος) ne signifie
pas ici ”parole” mais ”collection”, comme dans ”catalogue”.
Initialement le spermologos désigne un oiseau qui collecte
de-ci de-là toutes sortes de graines qui traînent sur les quais,
et qui les défèque plus loin. Au sens figuré un spermologos
décrit un oisif qui passe son temps à récolter toutes les
petites ou grandes nouvelles qu’il croise, et qui les retweete.

Succulente ironie, le reproche implicite lancé sur Paul
par les Athéniens, est exactement celui qui les décrit le



4

mieux : Or tous les Athéniens et les résidents étrangers ne pas-
saient leur temps à rien autre qu’à dire ou à écouter des nouvelles.
(Actes.17.21). Et ne décrit-il pas aussi à merveille bon nombre
de pasteurs internet, de théologiens FB, qui chaque jour
consacrent plusieurs heures à écumer les blogs américains
pour retweeter ou reposter la dernière blague scolastique, la
dernière punchline philosophico-évangélique?

Reconnaissons tout autant que spermologos, le retwee-
teur, peut se comprendre dans un sens positif : après tout
n’est-ce pas en retweetant partout l’Évangile que les premiers
chrétiens ont avancé le royaume de Dieu. Les philosophes
athéniens ne savaient pas si bien dire en essayant d’abaisser
le missionnaire.

3) LeMoulin à paroles, ou vain discoureur.

Ματαιολόγος Tite.1.10. De celui-ci il n’y aura pas grand
chose à gloser, car il est creux : c’est ce que signifie son étymo-
logie très claire : ματαιο (vain, vide) et λόγος pour discours.
Le moulin à paroles parle et ne dit rien, il brasse de l’air mais
ne moud que du vent, éolienne inutile aucun courant ne
passe entre lui et ses auditeurs. La seule leçon qu’il laisse
nous enseigne à ne jamais lui ressembler.
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